
Подготовка ко дню 
рождения

Петронелла стояла под шляпкой большого 
мухомора и смотрела вверх.

Плотные кучевые облака, напоминающие 
сахарную вату, заполнили всё небо, а где-то 
вдалеке громыхал гром.

— Заходи скорее! — поторопил её Тык-
вер. — Когда бог грома сердится, каждый разум
ный человек должен найти себе надёжное укры-
тие. И яблоневых ведьм это тоже касается!

— Видишь погодных ведьм, танцующих 
вон там, в облаках? — спросила Петронелла и 
побежала сквозь высокую траву к домику Тык-
вера. — Как бы я хотела уметь летать на метле 
так же хорошо, как они!

— Погодным ведьмам гроза не страшна. 
Но ты — яблоневая ведьма, а это совсем другая 
история! — с упрёком сказал шеф яблочных 
человечков. — Видишь, вот и дождь уже на-
чинается.

Его голос звучал так укоризненно, как будто 
это лично Петронелла вызвала бурю.
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— Дождь польёт деревья и цветы в саду, — 
засмеялась маленькая ведьма. — Главное, 
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чтобы погода наладилась ко дню рождения 
близнецов.

— Ни разу не слышал, чтобы гроза бушевала 
целых четыре дня подряд, — заметил яблочный 
человечек и придержал дверь для Петронеллы.

— Ты прав. — Петронелла уселась в удобное 
кресло Тыквера. — Но если солнце не выглянет, 
я просто попрошу сестёр разогнать тёмные 
тучи. Для чего ещё нужны сёстры — погодные 
ведьмы?

— Ты уже знаешь, как Лина и Луис соби-
раются праздновать свой день рождения? — 
спросил Тыквер. — Хорошо бы нам успеть под-
готовиться. Страшно представить, что случится, 
если кто-нибудь из гостей нас увидит.

Петронелла покачала головой.
— Пока нет. Но я уверена, что очень скоро 

они мне всё расскажут.

9



Яблоневая ведьма оказалась права. Как 
только тучи рассеялись, она услышала, что 
дети зовут её:

— Петронелла! Петронелла! Где ты?
Ведьмочка с улыбкой посмотрела на своего 

старого друга и встала. 
— Готова поспорить, что смогу ответить на 

твой вопрос прямо сейчас.
— Не торопись. Меня устроит, если ты рас-

скажешь завтра рано утром, — проворчал Тык-
вер и поелозил в кресле, устраиваясь поудобнее, 
чтобы немного вздремнуть.

— Петронелла! Петронелла! Куда ты про-
пала?!

— Я здесь! — откликнулась яблоневая ведь-
ма. Она потрясла серебряные яблочные семечки 
в кармане передника и увеличилась до своего 
обычного ведьминского роста.

— Ты опять уменьшалась! — с упрёком 
сказал Луис. — Мы искали бы тебя целую 
вечность.

— Как было бы здорово, если бы ты од-
нажды взяла нас с собой в гости к Тыкверу или 
другим маленьким обитателям сада, — мечта-
тельно вздохнула Лина.
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— Возможно, в следующий раз, — улыбну-
лась Петронелла. — А теперь рассказывайте: 
зачем я вам понадобилась? У одной из курочек 
икота или папа застрял в духовке и не может 
вылезти?

— Нет, всё не так плохо, — засмеялась Ли-
на. — Мы хотим спросить тебя о чём-то очень-
очень важном.

— Мега-супер-важном! — уточнил Луис.
— Вот как? Ну выкладывайте.
Яблоневая ведьмочка была заинтригована 

и с нетерпением переводила взгляд с одного 
на другого.

— Спроси ты! — Луис толкнул сестру в бок.
— Я… то есть мы… — Лина собралась с ду-

хом. — Ты ведь знаешь, что у нас в эти выходные 
день рождения?

— Конечно, она знает. Спрашивай уже! — 
нетерпеливо сказал Луис.

— Спроси сам, если не терпится! — проши-
пела Лина. Затем она снова собралась с духом и 
решительно посмотрела Петронелле в глаза. — 
Итак… мы снова будем праздновать дома. Папа 
уже составил список игр, в которые мы будем 
играть…
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— Те же самые игры, что и в прошлом году, — 
вставил Луис.

— И в позапрошлом, — добавила Лина. — 
Опять нам ползать с завязанными глазами по 
полу и искать подарки под перевёрнутыми 
кастрюлями, в варежках снимать обёртки с шо-
колада и играть в жмурки…

— Звучит довольно весело, — заметила 
Петронелла.

— Так и есть. Но в этот раз мы хотели бы за-
няться чем-нибудь другим, — сказала Лина. — 
Анна-Катрина, например, считает, что ползать 
по полу с поварёшкой и искать кастрюли с по-
дарками — это мегаскучно.

— Наши друзья всегда устраивают тема-
тические дни рождения. Например, «Ночь 
в джунглях», или «Дом с привидениями», или 
«Вечеринка на пляже».

— И мы решили тоже устроить тематиче-
ский день рождения. — Лина с Луисом сияли, 
как два начищенных медных самовара. — А те-
перь угадай, какую тему мы придумали.

У Петронеллы вытянулось лицо.
— Праздник с ведьмами?

1 2



— Почти, — сказал Луис. — Мы хотим устро-
ить волшебное представление!

— Да! — Лина восторженно захлопала в ла-
доши.

— О, нет! Нет, нет, нет! Я догадываюсь, что 
у вас на уме! — простонала яблоневая ведьма. — 
Только без меня! Разве вы забыли? Никто не 
должен знать, что это волшебный сад! Я отве-
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чаю за то, чтобы волшебные существа, живущие 
в саду, были в безопасности…

Дети испуганно посмотрели на Петронеллу.
— Но… но мы совсем не хотим тебя выда-

вать. Ты просто немножко поколдуешь и всё… — 
прошептала Лина. И Луис тоже взглядом умолял 
ведьмочку согласиться. — Мы никогда вас не 
выдадим. Никогда. Честное-пречестное слово!

Хуже, чем отказ Петронеллы колдовать на 
дне рождения, была для детей мысль о том, что 
их подруга считает, будто они способны предать 
её за пару фокусов.

Петронелла пристально посмотрела на де-
тей и вздохнула.

— Мне очень жаль. Глупо с моей стороны 
было предполагать, что вам безразлична судьба 
сада. Но и вы должны понять: волшебные суще-
ства вынуждены вести себя осторожно.

— Конечно, — пробормотала Лина.
— Мы не хотели напугать тебя, — заверил 

ведьмочку Луис и потянул сестру за рукав, со-
бираясь уходить.

— Подождите! — сказала Петронелла. — 
Я могла бы… Да, я могу поколдовать так, что 
никто и не заметит.
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— Какой в колдовстве смысл, если его никто 
не заметит? — спросил Луис.

— Ничего страшного, если ты не будешь 
колдовать, — сказала Лина.

Но у Петронеллы уже созрел план.
— Я переоденусь в фокусника и покажу 

парочку трюков, так что ни у кого даже тени 
подозрения не возникнет.

Близнецы сразу заулыбались.
— Это будет замечательно! — Дети были 

вне себя от счастья. — Мы так себе это и пред-
ставляли. Это не должно быть чем-то очень 
эффектным.

— Ну хорошо, вы меня переубедили. Я при-
думаю для ваших гостей несколько скромных, 
но милых фокусов, — пообещала маленькая 
ведьма.

— Ура-а-а-а-а! — радостно завопили близ-
нецы. — Спасибо, Петронелла!

— Итак, вы хотите устроить волшебный 
день рождения, — произнёс господин Брецель, 
когда вся семья собралась за ужином.

Лина и Луис кивнули.
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— В нашем классе все устраивают тематиче-
ские дни рождения. Например, цирк, джунгли 
и так далее, — пояснил Луис.

— И почему вы выбрали именно магию? — 
поинтересовалась мама.

— Ну так… — Лина с Луисом обменялись 
взглядами.

— Наш сад кажется мне как будто закол-
дованным. Мельничный пруд и много старых 
яблонь, — сказала Лина.

— Кроме того, вы сами назвали кафе «Вол-
шебная мельница», — добавил Луис.

Родители переглянулись.
— Верно. Но я не собираюсь приглашать на 

праздник фокусника, — твёрдо сказала мама.
— Конечно, нет, — пробормотал папа. — 

На него никаких денег не хватит.
Однако затем он ухмыльнулся.
— Но несколько простеньких фокусов я ещё 

помню. Нужно будет немного порепетировать. 
Программу беру на себя. Кстати, вы знали, что 
я умею вполне сносно жонглировать тремя 
мячами?

Лина и Луис переглянулись.
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— Возможно, до вашего дня рождения вы 
успеете выдрессировать курочек? Чтобы они 
смирно сидели в цилиндре. Тогда я мог бы до-
стать их из шляпы! Ваши друзья остолбенеют 
от удивления.

— Конечно, папа, — ответила Лина. — 
Но не думаю, что мы успеем обучить курочек 
до выходных.

— Вам просто нужно прилежно их трени-
ровать. Я не могу всё делать один. У каждого 
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приличного фокусника есть ассистенты, а ведь 
ещё мне нужно заниматься кафе.

— По мне, лучше бы папа никаких фокусов 
не показывал, — сказала Лина после ужина, 
когда близнецы перебрались в свою комнату.

— Согласен! — буркнул Луис. — Но если он 
что-то решил, его уже не отговорить.

В эту секунду дверь приоткрылась, и мама 
заглянула в комнату.

— Вы уже решили, кого позовёте на празд-
ник?

— Сколько народу мы можем пригла-
сить? — спросила Лина.

— Хм, я подумала, пусть каждый из вас 
пригласит пять друзей. Погода обещает быть 
хорошей, и мы сможем устроить праздник на 
улице.

— Ю-ху! — выкрикнул Луис. — Может, мы 
даже искупаемся в мельничном пруду.

— Может, — засмеялась мама и помахала 
пачкой пригласительных открыток. — Пред-
лагаю вам написать приглашения уже сегодня, 
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чтобы завтра раздать в школе. В этом году мы 
поздно начали готовиться к празднику.

— О, да! — обрадовалась Лина. Она обо-
жала писать приглашения. Особенно запол-
нять уже готовые пригласительные открыт-
ки — они красивые, их можно легко и быстро 
подготовить и ещё украсить блёстками и на-
клейками.





Дикий ручей

— Ты пообещала детям, что будешь для них 
колдовать? — недоверчиво спросил Тыквер.

— На их дне рождения? — удивился Ци-
корень.

— Перед зрителями?! — возмутился Спар-
жинзон.

С самого раннего утра яблочные человечки 
были заняты тем, что перекрывали кормуш-
ки для оленей свежей соломой, чтобы зимой 
еда оставалась сухой. Но сейчас они отложили 
инструменты и сверлили маленькую ведьму 
взглядами, полными упрёка.

— Не волнуйтесь, — быстро ответила Пет
ронелла. — Никто не заметит, что это я. Появ-
люсь на празднике как госпожа Штрудельхофф 
и покажу парочку безобидных фокусов.

— Надеюсь, ты знаешь, что делаешь, и си-
туация не выйдет из-под контроля, — хмыкнул 
Тыквер.

— Я буду очень осторожна, обещаю, — ска-
зала яблоневая ведьма.
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— Что ж, попробуем тебе поверить, — про-
ворчал Спаржинзон. При одной мысли о пред-
стоящей суматохе ему становилось дурно.

— Петронелла! — раздался неподалёку чей-
то взволнованный писк. Крошечная малиновка 
вспорхнула с ветки яблони и села на носок туф-
ли Петронеллы.

— Доброе утро, Робин. Что случилось? Ты 
совершенно запыхалась. — Маленькая ведьма 
озабоченно посмотрела на птичку.

— Вчера вечером дом Колючнера смыло 
водой и один из ежат пропал!

— Вот несчастье! Идём скорее, надеюсь, 
я сумею помочь и мы его найдём!

Свистнув, Петронелла подозвала метлу, 
и спустя две секунды та выскочила из-за еже-
вичной изгороди и понеслась к хозяйке. Яблоч-
ные человечки всё побросали.

— Мы с тобой! — решительно закричали 
они.
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— Очень хорошо.
Ведьмочка немного вытянула метлу в длину, 

и яблочные человечки уселись на неё.
— Ты тоже, Робин, — настойчиво сказала 

Петронелла маленькой птичке. — Так будет 
быстрее, а по дороге ты нам подробно расска-
жешь, что случилось.

Когда все заняли свои места, метла подня-
лась в воздух.
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— К дому Колючнера! — скомандовала Пе-
тронелла, и они полетели. 

— А теперь рассказывай, что произошло 
вчера вечером.

Робин глубоко вздохнула.
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— После грозы тоненький ручеёк превра-
тился в ревущий поток, и он просто смыл дом 
Колючнера, — взволнованно щебетала птичка.

— Ежи сделали всё, чтобы спасти детишек. 
Но когда они всех пересчитали, оказалось, что 
одного нет. Вдруг он свалился в ручей! — оза-
боченно пропищала малиновка.

— Мы обязательно найдём малыша! — вос-
кликнула Петронелла.

Они летели низко над серебряной лентой 
ручья. Это был мирный лесной ручеёк, но его 
берега покрывал слой ила, и можно было только 
гадать, в какой бурный поток он превратился 
прошлым вечером.

Маленькая ведьма знала семью Колючнера. 
Тыквер рассказывал ей, что ежи переехали 
и вырыли нору в густых зарослях на берегу 
ручья. Но после того как пронеслась буря, 
от их уютного домика ничего не осталось. 
Обессиленная семья сидела под высокой елью 
и смотрела на ручей, который снова весело 
и мирно журчал.

Петронелла приземлилась неподалёку, и ма-
линовка попрыгала к ежам по траве.
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— Я привела с собой Петронеллу и яблоч-
ных человечков. Они найдут вашего мальчи-
ка, — прощебетала птичка.

— Думаешь? — вздохнула мама-ежиха. — 
Мы искали Пикса повсюду.

— Надеюсь, он не упал в ручей, который 
вчера вечером бесновался, как дикая кошка, — 
пробормотал папа ёж.

Петронелла ободряюще улыбнулась. 
— Даже если… насколько я знаю, ежи — 

хорошие пловцы, а ручей делает много пово-
ротов. Вашего сына могло выбросить на берег 
в любом месте.

— Петронелла обязательно его отыщет, — 
попытался вселить в ежей надежду Тыквер. — 
Правда, Петронелла?

Яблоневая ведьма кивнула.
— Сделаю всё, что в моих силах. И рассчи-

тываю, что вы поможете мне в поисках. Я полечу 
на метле вдоль ручья, а вы ещё раз обыщете 
окрестности.

С этими словами она забралась на метлу 
и взлетела над ручьём. Сколько разрушений 
принесло наводнение! Если Пикс куда-то 
заполз и спрятался, она никогда не увидит 
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его, сидя на метле, — это Петронелла поняла 
сразу.

— Так дело не пойдёт, — пробормотала 
она. — Давай вернёмся, пока не потратили по-
пусту много времени.

Выполняя этот приказ, метла так резко оста-
новилась в воздухе, что Петронелла чуть не сва-
лилась. Затем метла развернулась и помчалась 
обратно над лесом.
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Когда ведьма приземлилась рядом с семей-
ством ежей, яблочные человечки как раз верну-
лись с бесплодных поисков.

— И? Вы его нашли? 
— Ты его нашла? — наперебой спрашива-

ли они друг друга. И одновременно покачали 
головами.

— Мы нигде не видели маленького Пик-
са, — сказал Латук.

— И я тоже, — ответила Петронелла. — 
Просто ходить и искать — бессмысленно. Нуж-
но что-нибудь придумать.

— Ты могла бы заглянуть в хрустальный 
шар, — предложил Цикорень.

— Лететь домой слишком долго, — засо-
мневалась маленькая ведьма. Но затем её осе-
нило: — Придумала! — воскликнула она. — 
Мне понадобятся только миска и чистая вода. 
Глубокая тарелка тоже сгодится.

Госпожа Колючнер огляделась по сторонам 
в поисках чего-нибудь подходящего.

— Из нашей посуды немногое уцелело, — 
констатировала она. — Все миски и тарелки 
разбились. О, остался таз! Как думаешь, таз 
подойдёт?
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— Конечно, подойдёт! — воскликнула Пе-
тронелла. Она забрала у ежихи-мамы таз и на-
полнила его водой из ручья. Затем поставила 
таз на землю и склонилась над ним.

— Что она делает? — удивлённо спросил 
господин Колючнер.

— Ш-ш-ш! — шикнул Тыквер. — Петронел-
ле нужно сосредоточиться.

Петронелла подождала, пока вода в тазу не 
успокоится, и затем пробормотала:

Эне-бене, раз-два-три,

Ведьмин пляс, совиный крик.

Поведу рукой над тазом,

И вода затихнет сразу.

От души мне послужи

И ежонка покажи.

Поверхность воды стала гладкой, как зер-
кало. Петронелла с нетерпением заглянула 
в него. Изображение было тёмным, и она видела 
только корявые и мокрые ветки, сложившиеся 
в причудливый узор.
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— Ты что-нибудь видишь? — спросили 
обеспокоенные родители ежонка.

— Тут довольно темно, — пробормотала 
яблоневая ведьма. Вдруг она заметила среди 
веток крошечную мордочку с дрожащим но-
сиком, нюхавшим воздух. В этот момент вода 
в тазу пошла кругами, и изображение исчезло.

— Тухлое повидло! — выругалась Петро-
нелла.
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— Я его видела. С ним всё хорошо. Но пока 
что я не знаю, где он, — ответила яблоневая 
ведьма.

Тут послышалось громкое гудение, и Люци-
ус — жук-олень и лучший друг Петронеллы — 
сел на поля её шляпы. 

— Вот вы где! — прожужжал он. — Ищу вас 
целое утро. Меня послал Помпон. В мельнич-
ном пруду плавает много коряг. Старый карп 
говорит, что если так и дальше пойдёт, они зай
мут весь пруд и ему даже голову из воды будет 
некуда высунуть.

— Вот так проблема у старого карпа! — 
фыркнул Тыквер. — У семьи Колючнеров про-
пал Пикс, младший сын. Прошлой ночью его 
унесло течением.

— Какое несчастье! — прогудел жук. — Есть 
идеи, где он может быть?

— Петронелла видела его в зеркале и счита-
ет, что с ним всё в порядке, — ответил Тыквер.

— Верно, — кивнула яблоневая ведьма. — 
К сожалению, на картинке, которую показал 
мне таз, не было ни названия улицы, ни номера 
дома. Укрытие Пикса выглядело как груда веток. 
Было очень темно и сыро.
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— Груда веток, темно и сыро… — задумчиво 
повторил Люциус.

— Это могут быть любые обломанные вет-
ки, которые унесло течением ручья прошлой 
ночью, — сказал Спаржинзон.

— Ты прав. Но скоро наступит полдень, 
и солнце поднялось высоко в небе. Даже под 
несколькими ветками сейчас не темно. Только…



— Что только?! — хором спросили все.
— Думаю, я знаю, где найти маленького 

путешественника! — прогудел Люциус и под-
нялся в воздух.

— Немного подальше ручей раздваивается. 
Сразу за вторым поворотом бобёр построил 
плотину. Не удивлюсь, если малыш застрял там 
и заполз под ветки.

— Давайте проверим! — крикнул папа ёж 
и бросился бежать.

— Подожди! Мне на метле будет быстрее, — 
сказала Петронелла. — Я возьму с собой Лю-
циуса. Вдвоём мы непременно найдём Пикса!


